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ndpey responza: retazec sekvencit s moti
veastupnej sekundy vo vrehnom hlase
ndpey falmu: J. Gelineau
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18 Pane, vyslys mo - ju modlithu a moje volanie nech dojde ku tebe.
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4. Tvojho mena, Pane, budi sa bat pghania -
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6. Zhliadne na modlithu nudznych

7. Nech sa to zaznaci pre pokolenie buchice,
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8. Ved Pdn hladi zo svojej vznesenej sviityne
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9. Cuje ndrek zajatych
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“ g maje volanie nech dojde ku tebe.
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v defi majho stizenia naklon ku mne svoj sluch.
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¢im skor ma vypocuj.

% atvojej sldvy vietei zemski krdli;
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a zjavi sa vo svojej slive.

a nepohrdne ich prosbami.
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# a obnoveny lud oslivi Pina.
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